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Our challenge has always been innovation in finding
the optimal answers to your requirements for quality and
productivity.

This is why Bréicker has now developed and refined the
new roller picker “Rolsprint”, the lint and fly removing
tool with the best performance on the world market.
Its revolutionary design and the ‘easy handling make it
the ideal tool for daily use, assuring cleanliness and top
quality in a spinning mill, guarantee for your success.

Innover et répondre toujeurs mieux a vos imperatifs de
qualité et de productivité est notre challenge.
Bracker a mis au point "Rolsprint”, I'éliminateur de
duvet le plus performant du marche.
Sa facilité d'utilisation, sa conception révolutionnaire et
robuste en font I'outil idéal pour une action quotidienne
sur la propreté et la qualité en filature, garantie de votre
succes.

Unsere Herausforderung ist, immer mehr lhren
Anspriichen an Qualitdt und Produktivitat gerecht zu
werden.

Bricker hat den “Rolsprint”, den leistungsfdhigsten
Flockfianger des Marktes, entwickeit.

Seine leichte Bedienbarkeit, seine geniale und robuste
Konstruktion machen daraus das praktische Werkzeug
flr den taglichen Einsatz zur Férderung der Sauberkeit
und Qualitdt in der Spinnerei. Eine Garantie flr lhren
Erfolg.

Very strong housing (1)
Gearing made out of
special steel (2)

Spindle supported

by 2 ball-bearings (3 + 4)

Coque tres résistante (1) o,
Engrenage en acier special (2)
Broche montée sur 2 roulements a billes (3 + 4)
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Stabiles Geh&use (1)
Getriebe aus Spezialstahl (2)
Die Spindel wird von 2 Kugellagern gehalten (3 + 4)
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Just byunscrewing a nut, the spindle can be replaced
within a minute.

Par le simple dévissage d’un écrou, la broche peut

étre changée en moins d'une minute.

Durch Losen einer Schraube kann die Spindel in
einer Minute ausgetauscht werden.

Available spindle lengths 200 mm
Longueurs de broche disponibles 315 mm
Verfiigbare Spindellangen 400 mm

500 mm
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Very high self rotating power through hand
pulling. Less tiring with higher efficiency. Perfect
mass distribution leading to a convenient use.

Tres grande autonomie de fonctionnement pour
une action manuelle. Moins de fatigue, plus
d'efficacité. Répartition idéale des masses
entrainant une utilisation plus confortable.

Sehr lange Eigendrehung bei manueller Bedie-
nung des Antriebshebels. Trotz hherer Leistung
weniger ermudend. Genaue Gewichtsverteilung
ermoglicht eine bequeme Bedienung.
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